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Manae Giuseppe erano
felciinsieme e aspefiavano con gioia la noscita del
bambino. In quel periodo Augusto, fimperatore romano
che governava sulla regione, stabil che fosse fafto un
censimento e ordind che tutf i recassero nela loro cifa
nafcle per farsi registrare e pagare le fasse. Essendo
originario di Beflemrme, era i che Giuseppe doveva
torare con la sua sposa

Gluseppe si mise dunque in viaggio con Maria, che era
prossima a parforire. Caricarano su un asinello i loro
vesiif, cibo, acqua e Foccorrente per il bambino che sfava
per nascere

Arivarono a Beflemme a nofte fond e Maria era molto
stanca. Nella ciffading regnava una gran confusione,
perché fanta gente vi aveva fatto ritorno in occasione del
censimento. Giuseppe cerct di frovare un alloggio per la
notte ma le locande erano futte piene. Tirando Fasino con
in groppa Meria, percorse und per unale strade fredde
& bule dela citta

Infine bussb alla porta dellulima locanda, ma anche i
non c'erano camere libere. L'unica riparo disponibile era
una stalla vuota e pulita

Giuseppe port6 Fasino nela stalla e aiutd Maria
scendere di sella. Poi prepars un giaciglio di paglia e
Io copri col suo mantello. Maria mangio qualcosa e si
coricd, felice di potersi finalmente riposare.

Durante la notte nacque il barnbino. Giuseppe riempi
una mangiatoia di fieno caldo e pulto e Maria depose

neonato su quel lefto sofiice, dopo averlo laveto e
fasciato. Lo chiamb Ges come le aveva defio [angelo;
era il Figlio di Dio,

Sulle colline inforno  Betlemme c'erano del pasorl che
facevano la guardia alle greggi. Erano sedufiinforno o
fuaco quando allimprowiso videro una luce nel cielo e
apparve loro un angelo.

“Non temete”, disse Iangelo ai pastori ammutolit dalla
paura, *Ho una bellissima notizia per voi e per fui gl
vomini. Stanotte in una umile stalla di Beflemme & nato
il Figlio ci Dio.*





